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And all the people returned to the camp to Joshua at Makkedah in peace: none moved his tongue against any of 
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Now Hannah, she spake in her heart; only her lips moved, but her voice was not heard: therefore Eli thought she 
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And the king was much moved, and went up to the chamber over the gate, and wept: and as he went, thus he said, 
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Then the earth shook and trembled; the foundations of heaven moved and shook, because he was wroth.
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And again the anger of the LORD was kindled against Israel, and he moved David against them to say, Go, 
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I beheld the mountains, and, lo, they trembled, and all the hills moved lightly.
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Egypt riseth up like a flood, and [his] waters are moved like the rivers; and he saith, I will go up, [and] will cover 
the earth; I will destroy the city and the inhabitants thereof.
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The earth is moved at the noise of their fall, at the cry the noise thereof was heard in the Red sea.
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At the noise of the taking of Babylon the earth is moved, and the cry is heard among the nations.
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And I saw him come close unto the ram, and he was moved with choler against him, and smote the ram, and brake
his two horns: and there was no power in the ram to stand before him, but he cast him down to the ground, and 
stamped upon him: and there was none that could deliver the ram out of his hand.
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And the king of the south shall be moved with choler, and shall come forth and fight with him, [even] with the 
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That no man should be moved by these afflictions: for yourselves know that we are appointed thereunto.
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